
FINANCIJSKA AGENCIJA 

OIB:85821130368 

Regionalni centar Zagreb
Ulica grada Vukovara 70
(adresa nadležne jedinice)

Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE 
I POHRANU OSNOVA ZA PLAĆANJE 

ZAGREB 1

0 3 -03- 2026
PREDSTEČAJNE NAGODBE 

PRIMANJE I OTPREMA POŠTE

Nadležni trgovački sud Trgovački sud u Zagrebu 

Poslovni broj spisa St - 16/2026

PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTEČAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
DRAGIĆEViĆ DOO Beograd, Bari;

OIB 101215973

Adresa / sjedište
Železnička 42D/Barič/Srbija

PODACI O DUŽNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv 

DRVO-OGRJEV d.o.o,
OIB:28626743570 

Adresa / sjedište
V

Ulica Žrtava domovinskog rata 4, Jasenovac (Općina JascnovacI

PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tra!žbine (npr. ugovor, od.luka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
RAČUNI 

Bl/5391/25
Iznos dospjele tražbine 550 €
Glavnica 550,00 

Kamate 0 €
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka



Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga) 

Dokaz je račun za izvršenu uslugu transporta Bl/5391/25

Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos 

Naziv ovršne isprave INVOICE Bl/5391/25

PODACI O RAZLUČNOM PRAVU:

Pravna osnova razlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlučno pravo

Iznos tražbine

Razlučili vjerovnik odriče se prava na odvojeno namirenje ODRIČEM / NE ODRIČEM

Razlučni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlučno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI OIZLUČNOM PRAVU:

Pravna osnova izlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlučno pravo

Izlučni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlučno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum

Potpis vj ero vnika



d.o.o.
y BEOGRAD - BARIČ

Železnička 42 d • PIB: 101215973 • TR; 220-26700-17; 105-0548801000121-42

DOOJMENT:

INVOICE
• i¥iaiJcn(Droj;i/jj4oo4 • tmaii: iranspoiKgaragicevic.rs • vveo: www.draglcevic.rs

NUMBER;
BI/5391/25

INVOICE DATE: 26.6.2025 (PARTNER) 28626743570

LOADING DATE: 26.6.2025 Drvo-ogrijev d.o.o.
PAVMENT DATE: 26.7.2025
GOODS: 24,501

Ulica Žrtava domovinskoa rata 4
44330, Jasenovac

HRVATSKA

PIB:28626743570

riNo:CQDE_:,:.
' ■■ •

/.DESCRIPTIONr. . . T. ...... 1.................. -- -QUANTnY: ypM ;X PRIČE (EUR ) = AMOUNT (EUR )-DlSC. (%) ■ AMOUNT(EUR )
1. 615300 We eharge you for the trucking 1,00 KO 550,00 550,00 0,00 550,00

Jasenovac (HR)-VENEZIA(I) .................. ...... • - • - - -........................

CMR:_____ 392269

UNLOADING DATE; 26.6^025 
LOADING DATE: 24.6J2025

AMOUNT (EUR ) 550,00

- ADVANCE PAVMENT (EUR -) 0,00

= VAT (EUR ) 0,00

= TOTAL DUE (EUR ) 550,0(](

TRUCKNo: 

PAVMENT DETAILS:

BG1951 CC/BF 006 BG

DTP BANKA SRBIJA AD 
SOCIETE GENERALE PARIŠ

................... .......... ...... SVVIFT: OTPVRS22 ------------------

IBAN: RS35325960150028170819

In favour of:

]eneficary's nama and adress
DMGiČEVKTaao.

Zeleznlcka 42 d, Baric 
11500 OBRENOVAC, SERBIA 
Bane cost In your country have to be on your account 
NOTE: nalog 15

.SPO/?

http://www.draglcevic.rs
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4 Pošiljatelj (ime. adresa, zemlja)
1 Expediteur (nom, adresse, pays)

DRVO-OGRJEV d o.o
Jasenovac

Ulica Žrtava domovinskog rata ‘J 
OIB:28626743570

o Primatelj (ime, adresa, zemlja)
^ Destinataire (nom, adresse, pays)

r ■ f -, .* I —1 i !i I n

q Mjesto isporuke (mjesto, zemlja, datum)
0 Lieu pržvu pour la fivraison de la marchandise (lieu, pays, date)

, U L

A Mjesto i datum preuzimanja pošiljke na prijevoz (mjesto, zemlja) 
4 Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays)

c Popratne liste 
3 Documents annexćs

MEĐUNARODNI TOVARNI LIST 
LETTRE DE VOITURE 
INTERNATIONALE CCMR]
Na ovaj prijevoz će se primjeniti Kon­
vencija 0 ugovoru za međunarodni 
prijevoz robe cestom, bez obzira na bilo 
koje suprotne propise.

c 3S2269
Ce transport est soumis, nonobstant 
toute clause contraire š la Conven- 
tion relative au contrat de transport 
International de marchandises par route 
(CMR).

1 c Prijevoznik (ime, adresa, zemlja)
° Transporteur (nom, adresse, pays)

Dop
ilt;nARarirŽeleznička42D, 11504 Barič 

+381 11 8701 491, +381 63 280 243 
SRBIJA PIB 101215973 41

* -t Ostali prijevoznici (ime, adresa, zemlja)
' Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

V ' (r
1 o Primjedbe i ograničenja prijevoznika 
1 ° Rćserves et observations du transporteur

e Oznaka i broj 
° Margues et numeros

f Broj koleta 
' Nombre des colis

8 Vrsta ambalaže 
Nature de 
l'emballage

g Vrsta robe 
Dćsignation des 
marchandises

Razred
Classe

Broj
Chilfre

Slovo
Lettre ADR*

-| 3 Uputstva pošiljatelja (za carinske i druge radnje) 
Instructions de l'ezpćditeur

1 + Odredbe o plaćanju vozarine 
Prescriptions d-affranchissement

□ Plaća pošiljatelj/Franco
□ Plaća primatelj/Non Franco

0-1 Ispostavljeno u ■ 
Etablie a -V -' ( dana

le 20

22

.0.0DRVO-OGRJEV u
Jasenovac 

Ulica Žrtava domovinskog rata 
OIB 28626743570

Potpis i pečat pošiljatelja 
Signature et timbre de l'ezpćditeur

A n Statistički broj 
1 u No. statistigue

.1^ Bruto težina, kg 
1 1 Poids brut, kg

io Zapremninom3 
Volume m3

■I n Posebni dogovori 
3 Conventions particulićres

on Plaća £‘u Apaverpar
Pošiljatelj
bxpediteur

Valuta
Monnaie

primatelj
Le destinataire

Prijevozni troškovi
Prix de transport 
Sniženje
Reducfions
Ostatak
Solde
Dodatak
Supplements
Ostali troškovi +
Frais accessoires
UKUPNO
TOTAL

■I c Poduzeče 
10 Remboursement

23

Py‘V:*P/.M5973_4£
Potpis i pečat prijevoznika 
Signatura et timbre du transporteur

2+ Pošiljku preuzeo: \
■ e^archandise^f^eiLE.SI^I. .
® I: Via Ch Sotaro ne2?,77l-30173 FAVARđVe) 

putrro VFNbTTA Dl SALZANO:
Via Toscanlgo n. 2 - 30030 ROEEOANO Dl SALZ4n 

Tat. 041/482S85 Fax 041/5740103 
C.F. o P.IVA 04794890279 

Codico Univoco: M5UXCni 
—Potpis (pečat primatelja 

Signature et timbre du destinataire

cco<
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No. No. ! No.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Dieso Beforderung unlerliegt trotz einer ge- 
gentciligon Abmachung don Beslimmungen 
des Uboreinkommen iiber den Beforderungs- 
vertrag im internationaien Strasscngutcrvcr- 
kehr(CMR).

1. Absender (Name. Strai-se und No., Ort, 
Land)

2. Empfangor (Name, Strasse und No.. Ort, 
Land)

3. Auslieforungsort der Gutcr 
(Ort, Land)

4. Ablieferungsort der Guter (Ort, Land, Da­
tum)

5. Zusatzliche Dokumente
6. Zeichen und Numer
7. AnzahI der Colii
8. Art der Vcrpackung
9. Bezeichnung der Gutcr 

Klasse
Numrner
Buchstabe
(ADR)

10. Statistik Nummcr
11. Bruttogov/icht in Kg
12. Umfang in m:'
13. Anvvcisungcn des Abscnders (Zoll und 

andere Formalilaten)
14. Entschadigung 

Franco
Nicht Franco

15. Sonstigo Voreinbarungcn
16. Transporteur (Narno, Adrcsso, Land)
17. Sukzessive Transporteure (Name, Adres- 

sc, Land)
18. Bemerkungen und Vorbchalto derTrans- 

porteurs
19. Besondere Vereinbarungen
20. Bozahlt vom: Absender Valuta Empfan- 

ger
Transportkosten
Ermassigung
Deckung
Zusatzkosten
Ubriges
Zusammen

21. Ausgefcrtigt am 20
22. Unterschrift und StempcI des Absenders
23. Unterschrift und Stcmpel des Transpor- 

tcurs
24. Sendung erhalten Datum

am................... 20..........
(Unterschrift und Stempel des Empfangers) 
Der Absender fullt einschliesslich 1-15 und 

^9 + 2^ + 22 aus.
Rubrik, eingeramt mit dicker Umrandung, fullt 
der Transporteur aus.

*lm Falie gofahrlicher Ware wird die Bemer- 
kung in der letztcn Reiche tur die VVarcnbe- 
sehreibung eingetragen mit der Angabo der 
laufenden Nummcr, Buchstabe und Bezeich­
nung ADR.

. LETTERA Dl VETTURA

'Ouesto carico e sottoposto alla convenzione 
intornazionale sul contratti peril trasporto 
stradale delle merci (CMR), indipendentemen- 
te da ogni altra dispozione contraria in ma- 
teria.

1. Mittent (nome, Via e numero, Localita, 
Stato)

2. Destinatario (nome, Via c numero, Loca­
lita. Stato)

3. Localita e data del ricevimento della 
merce (Localita e Stato)

4. Localita di spediziono della mcrce (Lo­
calita, Stato, Data)

5. I documenti aggiunti
6. Conlrasscgno e numero
7. Numero dci colii
8. Specie d'imbaliaggio
9. Genere di merce 

Classe 
Numero 
Lettera
(ADR)

10. Numero statistice
11. Peso lordo in kg
12. Volume in m"1
13. Ordinazioni dcl mittente (Dogana e altre 

formalita)
14. Rimborso 

Franco 
Non franco

15. Altri aceordi
1G. Trasportatore inome, indirizzo, stato)
17. Altri trasportatori, eho si ineludono (no­

me. indirizzo, stato)
18. Lo annotazioni e ritenimenti dcl traspor­

tatore
19. Aceordi particolari
20. A pagamento del: Mittente Valuta 

Destinatario
Spese del trasporio
Riduzione
Saldo
Aggiunta
Altre spese
Totale

21. Rilascialo a ii 20
22. Firma e timbro del mittente
23. Firma e timbro del trasportatore
24. La merce ricevuta . Data

ii.........................20............
(Firma e timbro del destinatario)
II mittente compila inelusivamente dal 1-15 

e 19 +21 -*-22
Lc rubriche, incorniciate con ie grosse linee 
vanno compilate dal trasportatore.

* Nel caso della merce pericolosa, iscriverio 
neiT ultima linča della colonna per la descri- 
ziono della merce, e citare ii successivo no. 
licra e ii segno ADR.

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

This carriage is subject, notvvithstanding any 
clause to the contrary, to the Convention 
on the Contract for the International Carriage 
of goods by road (CMR).

1. Sender (name, address, country)
2. Consignee (name, address, country)
3. Place of dclivery of the goods (Place, 

and Country)
4. Place oftaking overof the goods (Place, 

Country, Date)
5. Annexed documents
6. Marks and Nos
7. Number of packages
8. Method of packing
9. Nature of the goods 

Class
Figure
Number
(ADR)

10. Statistical number
11. Gross vveight in kg
12. Volume in m'
13. Sender's instruetions (Customs and other 

formalities)
14. Reimbursement 

Freight paid 
Freight to be paid

15. Direetions as to freight paymenl
16. Carrier (name, address, country)
17. Successivo carriers (name, address. 

country)
18. Carrier s reservations and observations
19. Special agreements
20. To be paid by: Sender / Currcncy / Con- 

signec /
Carriage eharges
Deduetions
Balance
Supplem. eharges 
Other eharges 
Total

21. Established in on 20
22. Signature and stamp of the sender
23. Signature and stamp of the carrier
24. Goods received: place and date

on............................20...........
(signature and stamp of the consignee)
To be filies in by the sender 1-15 ineluding 

19 + 21 +22
The spaces frames with heavy lines must be 
fillod in by the carrier.

*In case of dangerous goods the particulars 
of the class. the item number, with the lettor 
if any, and the initials »ADR« must be mentio- 
ned on the last lino of the column.



NALOG ZA UTOVAR BR. 15

DATUM:UTORAK,24.6.2025

NARUDŽBA DRVO’OGRJEV DOO, OIB 28626743570, DOMOVINŠkOG IMTA 4, 
44324 JASENOVAC

i

PRIJEVOZNIK:

11504 Beograd/OIB:SR101215973
CIJENA PRIJEVOZA- 550,00 EURA____________

VALUTA 30 DANA PLAĆANJE.

UTOVAR: POSAVINA, UI.Sv.MIhovlla 192,44 330 Novska ( Bročice)

REGISTRACIJA: BG 1951CC/ BF 006 BG 

VOZAČ: ST EFAN JOVANOVIĆ 

PUTOVNICA 016706769 

TOVARI SE: 26 paieta^ER 25/33 cm

30030 Saizano (Venezia)
ITALIA

Dana JASENOVAC 24.6.2025

DRVO-GG
Jnsc

Ulica
01 n



REPUBLIKA HRVATSKA 
Trgovački sud u Zagrebu 
Zagreb, Trg Johna Fitzgeralda Kennedyja 11

St-16/2026-4

REPU B LI KA H RVAT S KA 

R J E Š E NJ E

Trgovački sud u Zagrebu, po sucu Nini Radiću, u predstečajnom postupku u 
povodu prijedloga dužnika DRVO - OGRJEV d.o.o. za projzvodnjurtrgovinu i usluge, 
OIB: 28626743570, Jasenovac (Općina Jasenovac) Ulica Žrtava domovinskog rata 4, 
kojeg zastupa punomoćnik Juraj Blažičko, odvjetnik iz Zagreba, Antuna Bauera 2, za 
otvaranje predstečajnog postupka, 2. veljače 2026.,

riješio je

I. Otvara se predstečajni postupak nad dužnikom DRVO - OGRJEV d.o.o. za 
proizvodnju, trgovinu i usluge, OIB: 28626743570, Jasenovac (Općina Jasenovac) 
Ulica Žrtava domovinskog rata 4.
II. Za povjerenika se imenuje Krešimir Fučkar, Sladojevci, Braće Radića 63r-^
OIB:01195634741. -------------- -------------------------
III. Pozivaju se vjerovnici dužnika DRVO - OGRJEV d.o.o. za proizvodnju, trgovinu i 
usluge, OIB: 28626743570, Jasenovac (Općina Jasenovac) Ulica Žrtava domovinskog 
rata 4, u roku od 21 (dvadesetijedan) dan od dana dostave ovog rješenja, prijaviti svoje 
tražbine nadležnoj jedinici Financijske agencije na propisanom obrascu.
IV. PozivajusejdužnikDRVOrOGRJEV d.o.o.zaproizvodnju, trgovinuiusluge,OIB: 
28626743570r^asenovac-(Općina Jasenovac) Ulica Žrtava domovinskog-rata-4 i 
povjerenik, u roku od 30 (trideset) dana od dana dostave tablice prijavljenih tražbina, 
dostaviti Financijskoj agenciji pisano očitovanje o svakoj prijavljenoj tražbini, priznaju 
li je ili osporavaju, uz obveznu naznaku iznosa za koji se tražbina osporava i razloga 
osporavanja, i to na propisanom obrascu.
V. Pozivaju se vjerovnici dužnika DRVO - OGRJEV d.o.o. za proizvodnju, trgovinu i 
usluge, OIB: 28626743570, Jasenovac (Općina Jasenovac) Ulica Žrtava domovinskog 
rata 4, u roku od 15 (petnaest) dana od dana dostave očitovanja o prijavljenim 
tražbinama dužnika i povjerenika, osporiti prijavljene tražbine koje smatraju 
nepostojećima, uz obveznu naznaku iznosa za koji se tražbina osporava i razloga 
osporavanja, i to na propisanom obrascu.
VI. Poziva se Financijska agencija objaviti na mrežnoj stranici e-Oglasna ploča sudova 
u roku od tri dana:
- od dana isteka roka za prijavu tražbine, tablicu prijavljenih tražbina zajedno s 
prijavama tražbina i ispravama



St-16/2026-4

- od dana isteka roka za očitovanje dužnika i povjerenika ako je imenovan o prijavljenim 
tražbinama, očitovanje o prijavljenim tražbinama, odnosno podatak da očitovanje nije 
dostavljeno
- od dana isteka roka za osporavanje tražbina, tablicu osporenih tražbina u kojoj će 
navesti sve tražbine koje je osporio dužnik, povjerenik ili vjerovnik.
VII. Ako je prijava tražbine, očitovanje o prijavljenim tražbinama ili osporavanje tražbine 
primljeno nakon objava iz točke VI. izreke ovog rješenja, poziva se Financijska 
agencija sastaviti dopunu tablica i zajedno s prijavom tražbine, očitovanjem o 
prijavljenim tražbinama ili osporavanjem tražbine i ispravama objaviti na mrežnoj 
stranici e-Oglasna ploča sudova najkasnije prvoga dana nakon primitka.
VIII. Poziva se Financijska agencija dostaviti sudu cjelokupnu primljenu dokumentaciju 
u papirnatom obliku u roku od tri dana od isteka roka za osporavanje tražbina, a 
naknadno primljenu najkasnije prvoga dana nakon primitka.
IX. Poziva se dužnik DRVO - OGRJEV d.o.o. za proizvodnju, trgovinu i usluge, OIB:
28626743570, Jasenovac (Općina Jasenovac) Ulica Žrtava domovinskog rata 4, 
vjerovnicima i dužnikovom povjereniku omogućiti uvid u isprave iz kojih proizlaze 
tražbine navedene u popisu imovine i obveza.— ------------------------------ ----------
X. Pozivaju se dužnikovi dužnici svoje dospjele obveze bez odgode ispunjavati 
dužniku.
XI. Pozivaju se vjerovnici, dužnik i povjerenik pristupiti na ročište radi ispitivanja 
tražbina koje će se održati
28. svibnja 2626. U 10,30 sati ii prćštorijairia Trgovačkog suda u Zagr;ebul Trg 

Johna Fitzgeralda Kennedyja 11, dvorana 200/II.
XII. Ovo rješenje o otvaranju predstečajnoga postupka upisat će se u sudskom registru 
Trgovačkog suda u Zagrebu i zemljišnim knjigama Općinskog suda u Kutini, 

rzemljišnoknjižniiodjei Novska u z.k.ul:.
-3273, K.O. Jasenovac, k.č. br. 545, mjesne ograde, oranica u površini 2104 m2, 
-3055, K.O. Jasenovac, k.č. br. 549/2, mjesne ograde, oranica u površini 1147 m2, 
-3295, k.O. Jasenovac, k.č. br. 559, mjesne ograde, oranica u površini 1215 m2, k.č. 
br. 560, mjesne ograde, oranica u površini 1259 m2 i k.č. br. 561/2, mjesne ograde, 
oranica u površini 43 m2.

Obrazloženje

1. Dužnik je preporučeno predajom na poštu 29. prosinca 2025. podnio sudu prijedlog 
za otvaranje predstečajnoga postupka na temelju članka 16. i članka 25. stavka 1. 
Stečajnog zakona (Narodne novine broj 71/15., 104/17., 36/22. i 27/24., dalje: SZ). 
Prijedlog je zaprimljen na sudu 02. siječnja 2026. U prijedlogu je naveo da kod dužnika 
postoji predstečajni razlog prijeteće nesposobnosti za plaćanje. Uz prijedlog nije 
dostavio zakonom propisane isprave.
2. Postupajući po zaključku od 09. siječnja 2026. dužnik je 20. siječnja 2026. dostavio 
dopunjeni prijedlog i u bitnome naveo da kod dužnika postoji predstečajni razlog 
prijeteće nesposobnosti za plaćanje tako da dužnik svoje postojeće obveze neće moći 
ispuniti po dospijeću, a u Očevidniku redoslijeda osnova za plaćanje koji vodi 
Financijska agencija ima jednu ili više evidentiranih neizvršenih osnova za plaćanje 
koje je trebalo, na temelju valjanih osnova za plaćanje, bez daljnjeg pristanka dužnika 
naplatiti s bilo kojeg od njegovih računa. Dužnik je dostavio potvrdu o uplati predujma 
troškova predstečajnoga postupka u iznosu od 660,00 eura, popis postupaka koje 
vodi, potvrdu FINA-e, izjavu o broju zaposlenih te druge isprave.
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3. U skladu s člankom 17. stavaka 1. i 2. u vezi s člankom 16. stavka 1. SZ-a, dužnik 
je dostavio popis imovine i obveza dužnika. Uvidom u popis utvrđeno je da je dužnik 
naveo da u vlasništvu ima nekretnine upisane u zemljišne knjige Općinskog suda u 
Kutini, zemljišnoknjižni odjel Novska, K.O. Jasenovac, žik.ul 3273, 3055 i 3295, gdje 
je upisan na listu B kao vlasnik nekretnina.
4. Dužnik je u skladu s člankom 26. stavka 1. SZ-a dostavio računovodstveno 
financijsku dokumentaciju ( list 39 do 176 ), a sud je provjerio stanje u dostupnim 
službenim bazama podataka.
5. Iz spisa proizlazi da nije dostavljen plan restrukturiranja. Prema članku 26. stavku 2. 
SZ-a plan restrukturiranja ne mora biti podnesen uz prijedlog za otvaranje 
predstečajnog postupka. Plan se sudu mora podnijeti najkasnije u roku od 21 dana od 
dana.pravomoćnosti rješenja o utvrđenim i osporenim tražbinama odnosno od dana 
dostave odluke drugostupanjskog suda o žalbi protiv rješenja o utvrđenim i osporenim 
tražbinama.
6. Iz Očevidnika Financijske agencije o blokadi računa i novčanih sredstava proizlazi 
da je na dan podnošenja prijedloga (koji je dopunjen u roku pa se smatra podnesenim 
kada je prvi put-podnesen)-29.-prosinca 2025. na računima i novčanim sredstvima- 
dužriika evidentirana blokada zbog nepodmirenih osnova za plaćanje evidentiranih u 
Očevidniku redoslijeda osnova za plaćanje. Budući da je prijedlog podnesen 29. 
prosinca 2025. na dah podnošenja prijedloga evidentirano je 55 dan neprekinute 
blokade prema potvrdi Financijske agencije (list 10 spisa ) na dan 29. prosinca 2025.
7. Slijedom riavedehogi dvaj šud je ha ferhelju članka 33. stavka 1. u veži š clahkbrh 
4. SZ-a donio rješenje o otvaranju predstečajnoga postupka (točka I. izreke ovog 
rješenja).
8. Odluka iz točke II. izreke temelji se na članku 33. stavku 2. SZ-a. Izbor povjerenika 
obavljen je u skladu s člankom 84. stavkom 1. u vezj s člankorn 23. stavkom 3; SZ^-a.:
9. Odluke iz točaka od III. do V. izreke te od IX. do XI. izreke rješenja temelje se na
članku 34. stavku 1. SZ-a kojim je propisan obvezatan sadržaj rješenja o otvaranju 
predstečajnoga postupka. ’ ^ J '
10. Člankom 36. stavkom 1. SZ-a propisan je obvezatan sadržaj prijave tražbine i 
određeno je da se prijava tražbine podnosi na propisanom obrascu te da se uz prijavu 
tražbine u prijepisu prilažu isprave iz kojih tražbina proizlazi, odnosno kojima se 
dokazuje.
11. Prema članku 38. stavku 1. SZ-a razlučni vjerovnici dužni su nadležnu jedinicu 
Fihahčijškeragehćije“u ‘rok~u bd 21 “daha dd dostave plaha reštruktLrrirahja ’obaviještiti o
svojim razlučnim pravima, pravnoj bšnovi ražluČnoga prava i dijelu”imovine dužnika na 
koji se njihovo razlučno pravo odnosi te dati izjavu odriču li se ili ne odriču prava na 
odvojeno nemirenje, dok su prema članku 38. stavku 2. SZ-a izlučni vjerovnici dužni 
nadležnu jedinicu Financijske agencije u roku od 21 dana od dostave plana 
restrukturiranja obavijestiti o svojim pravima, pravnoj osnovi izlučnoga prava i dijelu 
imovine dužnika na koji se odnosi njihovo izlučno pravo. Razlučni i izlučni vjerovnici 
dužni su u obavijesti dati izjavu o pristanku ili uskrati pristanka odgode nemirenja iz 
predmeta na koji se odnosi njihovo razlučno pravo, odnosno izdvajanja predmeta na 
koje se odnosi njihovo izlučno pravo radi provedbe plana restrukturiranja (članak 38. 
stavak 3. SZ). Obavijest iz članka 38. stavka 1. i 2. SZ-a i izjave iz stavka 3. podnose 
se na obrascu za prijavu tražbine vjerovnika u predstečajnom postupku. Skreće se 
pažnja razlučnim i izlučnim vjerovnicima da ako obrascem za prijavu tražbine 
obavještavaju samo o postojanju svog razlučnog ili izlučnog prava (budući da postoji 
jedinstveni obrazac za prijavu tražbine i za obavijest o razlučnom odnosno izlučnom 
pravu) da tada popune obrazac samo u dijelu koji se odnosi na obavijest o razlučnom
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odnosno izlučnom pravu na određenom predmetu te da ne prijavljuju tražbinu, ili da 
mogu uz obrazac prijave dostaviti podnesak kojim se izričito očituju da podnose samo 
obavijest o razlučnom odnosno izlučnom pravu.
12. Odluke iz točaka od VI. do VIII. izreke rješenja temelje se na članku 43. stavcima 
od 4. do 6. SZ-a kojima su propisane dužnosti Financijske agencije u predstečajnom 
postupku.
13. Odluka iz točke XII. izreke rješenja temelji se na članku 34. stavku 3. SZ-a kojom 
je propisano da će rješenjem o otvaranju predstečajnoga postupka sud odrediti da se 
otvaranje predstečajnoga postupka upiše u registar u kojem je dužnik upisan i javne 
knjige, registre, upisnike i očevidnike u kojima je dužnik upisan kao nositelj nekoga 
prava. Rješenje o otvaranju predstečajnoga postupka upisuje se u zemljišnoj knjizi 
odnosu na nekretninu za koja je dužnik upisan kao knjižni vlasnik, sve sukladno stanju 
u u sustavu Zemljišnih knjiga i katastra (ZIS) na dan donošenja ovog rješenja.

U Zagrebu, 2. veljače 2026.
Dokument je elektronički potpisan:

NINO RADIĆ
Vri je me pptp is i va nj a: 

02-02-2026 
13:28:48

ON:
C-HR - ------------------------ -........................
OTRGOVAČKJ SUD U ZAGREBU
2.5.4.87 »#130046523337333838313838373732
L-ZAGREB
S-RAOlC
G-NINO
CN^NO RADIĆ

Sudac 
Nino Radić

Uputa o pravnom lijeku: Protiv rješenja o otvaranju predstečajnoga postupka pravo na 
žalbu ima osoba ovlaštena za zastupanje dužnika po zakonu (članak 33. stavak 4. SZ- 
a). Žalba se podnosi ovom sudu u 2 primjerka za Visoki trgovački sud Republike 
.Hrvatske .u roku ;adz8:dana:od dana dostave rješenja. Dostava:se eraatra:obavljenom 
istekom osmoga dana od dana objave ovog rješenja na mrežnoj stranici e-Oglasna 
ploča suda (članak 12l stavak 1. SZ-a).

DNA:
1) dužniku po pun.
2) FINA-i uz ispravljeni prijedlog za otvaranje s prilozima
3) povjereniku uz prijedlog s prilozima
4) sudskom registru - elektrbhški__ ^ ^ *
5) e-Oglasna ploča uz prijedlog za otvaranje sa svim prilozima
6) Općinski sud Kutina, zemljišnoknjižni odjel Novska



Broj zapisa: 9-30882-bdf0a 

Kontrolni broj: 0f7d1-c4999-802f6

Ovaj dokument je u digitalnom obliku elektronički potpisan sljedećim certifikatom:
CN=NINO RADIĆ, L=ZAGREB, 0=TRGOVAČKI SUD U ZAGREBU, C=HR

Vjerodostojnost dokumenta možete provjeriti na sljedećoj web adresi: 
https://e-komunikacija.pravosudje.hr/provjera-vjerodostojnosti

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.
Provjeru možete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav će u oba slučaja 
prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identičan prikazanom izvorniku u digitalnorn obliku, 
trgovački sud u Zagrebu potvrđuje vjerodostojnost dokumenta.

https://e-komunikacija.pravosudje.hr/provjera-vjerodostojnosti
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IZNOS
OBVEZE
(EUR)

1. OIB-10025826 BN BOS ŠPED-TRANSPORTI-2025 | ! Braće Ribnikar 16,11000 Beograd, Srbija 650,00 €
2. iOIB-101215973 DRAGIĆEVIĆ TRANSPORTI-2025 i Železnička 420,11504 Barič,Srbija : 550,00 €
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U DODisu vjerovnika mora biti iskazan ukuoan iznos, onai koii dobijete zbrajanjem stavki iz GFI-
a, DUGOROČNE OBVEZE (AOP097) + KRATKOROČNE OBVEZ 
PREMA ZAPOSLENICIMA (AOPi 19)

E (AOP109) - OBVEZE



Krešimir Fučkar, mag. oec. povjerenik

ADRESA PREBIVALIŠTA: BRAĆE RADIĆA 63, SLADOJEVa , 33520, SLATINA, ADRESA UREDA: TRG SVETOG JOSIPA 5A/II,
; 33520 SLATINA, 016:01195634741, MOB:+385-(0)99-855-22-46, E-MAIL: KRESOF@OUn-OOK.ĆOM. FAX: 033-401-459

DRVO-OGRJEV d.o.ov Ulica žrtava domovinskog rata 4, Jasenovac, Hrvatska,
OIB: 28626743570

DRAGICEVIC TRANSPORTI
OIB-101215973 
Železnička 42D,
11504 Barič,
Srbija

PREDMET: OBAVDEST 0 OTVARANJU PREDSTECAJNOG POSTUPKA I INFORMACDA 0
PRUAVI TRAŽBINE

Poštovani, - ........... ...................................

sukladno čl.54. Uredbe (EU) 2015/848 i 2018/946 izvješćujem Vas da je nad tvrtkom DRVO- 
OGRJEV d.o.o.. Ulica žrtava domovinskog rata 4, Jasenovac, Hrvatska, OIB: 
28626743570 otvoren predstečajni postupak. v - -— 

U nastavku dajem informacije o predmetu sukladno propisanom obrascu kojim se izvješćuje 
strani vjerovnik te Vas pozivam da prijavite u skladu sa niže navedenim svoje tražbine prema 
dužniku’ pomoću standardnog obrasca koji je priložen ovoj obavijesti Ni še može preuzeti na 
internetske stranice europskog portala e-pravosuđe.

ODJELJAK 1)
Pojedinosti o predmetu

■1; DUŽNIK:----------- ------------ ------- --------------------------------------- ---------------
NAZIV: DRVO-OGRJEV d.o.o., ---------------------------------
HRSR.081100814,
Adresa: Ulica žrtava domovinskog rata 4, 44324 Jasenovac, Hrvatska,

2.

1.1.
1.2.
1.3.
1.4. -
1.5. -
1.6. 018:28626743570
PREDMETNI POSTUPAK U SLUOUU NESOLVENTNOSTI 
2.1.
2.2.
2.3.

2.4.
2.5.

VRSTA POSTUPKA: Predstečajni postupak,
DATUM POKRETANJA POSTUPKA: 02.02.2026.,
SUD: Trgovački sud u Zagrebu, 10000 Zagreb, Trg Johna Fitzgeralda Kennedyja 
11, Hrvatska
BROJ PREDMETA: St-16/2026,
POVJERENIK: Krešimir Fučkar, Trg svetog Josipa 5, 33520 Slatina, Hrvatska, 
kresof@outlook.com.

ODJELJAK 2)

mailto:kresof@outlook.com


Informacija o prijavi tražbina

3. TT3ELO OVLAŠTENO ZA ZAPRIMANJE TRAŽBINA
3.1. FINA RC Zagreb
3.2. Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb

4. KOMUNIKACDSKA SREDSTVA S POMOĆU KOJIH SE PRDAVE TRAŽBINA MOGU 
PODNDETl

Poštom na adresu RNANCDSKA AGENCDA, Regionalni centar ZAGREB, Ulica
grada Vukovara 70, 10000 Zagreb
ili
E-poštom na adresu: prijavatrazbine@fina.hr

5. ROKOVI ZA PRDAVU TRAŽBINA
Tražbina se prijavljuje najkasnije do 03.03.2026. godine,

6. POSUEDICE NEPRDAVUIVANJA TRAŽBINA U ROKU NAVEDENOM U TOČKI 5.
Vaša tražbina možda ne bude uzeta u obzir u postupku,

7. OSTALI UVJEn KOJE TREBA ISPUNITI PRI PRDAVI TRAŽBINE
Iznos tražbine i troškovi proizašli iz dokazivanja te tražbine navode se u valuti 

-države članice u kojoj je pokrenut-postupak u slučaju nesolventnosti, u ovom 
slučaju je to euro ^EUR),

8. OBVEZE VJEROVNIKA CUE TRAŽBINE IMAJU PRAVO PRVENSTVA ILI KOJE SU 
OSIGURANE STVARNIM pravom

Morate izričito navesti posebnu prirodu tražbine u prijavi tražbine, '
” Morate navesti ižrios do kojeg šu tražbine ^erojatrio osigurane

9. NIŽE RAZVRSTANE TRAŽBINE
Niže razvrstane i podređene tražbine prijavljuju se samo ako to izričito zatraži 
stečajni sud

-10. DODATNE INFORMACIJE KOJE MOBU BITI VAŽNE ZA VJEROVNIKA
Točka 8 ovog obrasca odnosi se samo na vjerovnike koji su uknjiženi na imovini 
dužnika i si. ili imaju kakvo pravo prvenstva u naplati tražbine.

ODJELJAK 3)
Datum i potpis

1. Ovu obavijest šalje

Povjerenik:
Krešimir Fučkar mag. oec.

Sastavljeno u Slatini, 03.02.2026. 

Potpis:

Prilozi:
-Obrazac za prijavu stranog vjerovnika sa uputom

mailto:prijavatrazbine@fina.hr
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FINANCIJSKA AGENCIJA
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